GYVENTOJU vPERSPEJIMO IR INFORMAVIMO, NAUDOJANT VIESUJU JUDRIOJO
TELEFONO RYSIO PASLAUGU TEIKEJU TINKLY INFRASTRUKTURA, SISTEMOS
TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGOS PIRKIMO SUTARTIS Nr.35-5%

Du tiikstanéiai penkioliktyjy mety lapkri¢io<Sdiena, Vilnius

SISUTARTIS SUDARYTA TARP:

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos,
juridinio asmens kodas 188601311, buveinés adresas évitrigailos g. 18, Vilnius, biudZetinés jstaigos,
jregistruotos Juridiniy asmeny registre, atstovaujamos direktoriaus Remigijaus Baniulio, veikianéio
pagal departamento nuostatus (toliau — ,,Perkanéioji organizacija”) ir

UAB ,,NT SERVICE®, juridinio asmens kodas 135188876, buveinés adresas Ateities pl. 34,
Kaunas, atstovaujamos prezidento Peisaho Kacerginskio, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau —
,Tiekéjas”). Toliau Sutartyje abi $alys bendrai vadinamos Salimis.

ATSIZVELGDAMOS | TAIL KAD:

e 2015 m. rugséjo men. 18 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie Vidaus
reikaly ministerijos paskelbé vieSajj pirkima atvirojo konkurso biidu dél Gyventojy perspéjimo ir
informavimo, naudojant vie$yjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktirg, sistemos
techninio aptarnavimo paslaugos;

o Tiekéjas 2015 m. spalio 28 d. pateiké pasitilyma Nr. V-NTS1-10.28 dalyvavimui pirkime;

e vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu bei Pirkimo salygomis,
Tiekejas buvo pripaZintas konkurso laimétoju;

e Tiekéjas yra pasirenges tinkamai vykdyti §ia Sutartj ir uZtikrinti Pirkéjo pageidaujama
rezultata;

e Pirkimo salygos ir 2015 m. spalio 28 d. Tiekéjo pasiilymas Nr. V-NTS1-10.28 yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis.

SALYS SUSITARE:

1. SAVOKU APIBREZIMAL:

I.1.  Sutartyje, 18skyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta arba i§ konteksto aiSku kas
kita, naudojamos $iame Sutarties punkte apibréZtos sgvokos:

1.1.1. ,Pirkimo salygos“— tai 2015 m. rugséjo 18 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie vidaus reikaly ministerijos paskelbtos ,,Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rySio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiirg, sistemos techninio
aptarnavimo paslaugos® pirkimo atvirojo konkurso biidu salygos;

1.1.2. ,,GPIS* — Pirkimo salygomis apibrézta PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie Vidaus reikaly ministerijos valdoma Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant viesyjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiira, sistema;

1.1.3. ,,Pasiiilymas“ — tai Tiekéjo 2015 m. spalio 28 d. pasiGlymas Nr. V-NTS1-10.28,
sudarantis neatskiriamg $ios Sutarties dalj;

1.1.4. ,Sutartis“ — 3 Saliy sudaryta sutartis dél Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rySio paslaugy teikéjy tinkly infrastruktira, sistemos (toliau -
GPIS) techninio aptarnavimo paslaugos, jskaitant jos priedus;

1.1.5. ,,Salis* / »Salys“ — Perkan&ioji organizacija ir / arba Tiekéjas arba teiséti ju teisiy
perémejai, veikiantys asmeni§kai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

1.2.  Sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (1) apibrézty savoky vienaskaitos linksniai taip pat
reiSkia daugiskaitos linksnius ir atvirksciai; (2) konkreéios giminés (vyriskos ar moteridkos) vartojimas
Sutarties tekste turi biiti aiSkinamas kaip bet kurios i§ $iy giminiy vartojimas; (3) daliy pavadinimai,
nuorodos, antrastés arba kitos apraSomosios pastabos Sutartyje naudojamos i$imtinai dél patogumo ir
negali turéti esminés reikSmes Sios Sutarties aiSkinimui ir jos nuostaty vertinimui.
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1.3.  Sutartyje neapibréztos savokos aiSkinamos vadovaujantis atitinkamy norminiy teisés
akty reguliavimu.

1.4.  Sutartis turi buti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai kartu su Pirkimo
salygomis bei Tiekéjo Perkancigjai organizacijai pateiktu Pasitilymu. Jei kuri nors Sutarties nuostata
yra prieStaraujanti arba bus pripaZinta prie§taraujancia $iame punkte nurodytiems aktams ir / ar
dokumentams, Saliy susitarimu nurodytiems aktams priestaraujandios Sutarties nuostatos bus laikomos
negaliojan¢iomis, o Saliy santykiai bus reguliuojami pagal atitinkamus aktus ir / ar dokumentus.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1.  Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. jiyratinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

2.1.2. ji atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

2.1.3. sudarydama ir vykdydama $ia Sutarti, Salis nepaZeidZia ir nepazeis teisés akty
reikalavimy ir prisiimty isipareigojimy tretiesiems asmenims;

2.1.4. &ios Sutarties sudarymo ir vykdymo metu Salys néra esamo ar galimo interesy konflikto
situacijoje, t.y. Salys néra susijusios tarpusavyje ar treliaisiais asmenimis bendrais ekonominiais,
profesinés, giminystés, draugystés ir pan. rysiais, kurie turi ar gali turéti tiesioginés ar netiesioginés
jtakos Sutarties sudarymui ar vykdymui. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy siekdamos, kad
neklltq ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam, objektyviam ir tinkamam Sutartimi prlsnmtq
151parelg0J1mq vykdymui. Apie bet kokj esamg ir / ar galima interesy konflikta suZinojusi Salis
isipareigoja nedelsiant pranesti kitai Saliai.

2.2.  Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad jis turi visus teisés aktais numatytus leidimus,
licencijas, darbuotojus ir/ar turi ar turés atitinkamus susitarimus su tre¢iaisiais asmenimis, reikalingus
Sutarties vykdymui.

2.3.  Perkancioji organizacija pareiSkia ir garantuoja, kad Pirkimo dokumentai buvo sudaryti
ir Pasililymas priimtas tinkamai Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimo jstatymo nustatyta tvarka,
nepaZeidZiant jokiy taikytiny norminiy ir/ar 1nd1v1dua11u teisés akty ir/ar nevirSijant kompetencijos.

2.4.  Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja uztikrinti visy Sioje dalyje pate1ktq pareiS$kimy ir
garantijy atitikima realybei Sutarties sudarymo procediiros, Sutarties pasira§ymo ir galiojimo metu.
Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie esama ir / arba galimg atitinkamy
aplinkybiy pasikeitima, nepriklausomai nuo to, ar tokios aplinkybés atsiranda ir / arba pasikei¢ia Saliy
ir / ar vienos i8 jy valia, ar ne.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1.  Sia Sutartimi Tiekéjas isipareigoja teikti GPIS techninio aptarnavimo paslauga sutarties
galiojimo laikotarpiu, o Perkancioji organizacija jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Sutarties kaing uz
suteikta paslauga, kaip nurodyta Sutarties 3.2. punkte.

3.2. GPIS techninio aptarnavimo paslauga vykdoma pagal Pirkimo salygy techning
specifikacija (Sutarties 1 priedas).

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1.  Bendra Sutarties kaina 12 mén. — 184 946,08 Eur (vienas $imtas aStuoniasdedimt keturi
tikstan¢iai devyni $imtai keturiasde$imt $e$i Eurai, 8 ct) su PVM.

4.2.  Sutarties suma mokama kiekvieng ménesj lygiomis dalimis pagal pateikta PVM saskaita
faktlrg ir priemimo—perdavimo akta.

4.3.  Perkancioji organizacija uz suteiktas kiekviena ménesj paslaugas sumoka tiekéjui pagal
pateikta saskaitg faktora per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.4.  Kaina galioja tik $iai Sutar¢iai, yra nekintama ir jai negali daryti jtakos jokios tre¢iosios
Salys. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis,
kaina bus keifiama atitinkama dalimi, atsizvelgiant | kainos sudétyje esanéio mokes¢io dalj ir tik
nesumoketos kainos dalis. Pasikeitus kitiems mokes¢iams sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

4.5.  Sutarties kainos perskai¢iavimas atlieckamas sekantj ménesj po pridétinés vertés
mokescio jstatymo, kei¢ianéio mokescio dydj, jsigaliojimo.
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4.6.  Sutarties kainos perskaiCiavimas jforminamas sutarties $aliy pasirafomu susitarimuu,
kuris yra neatsiejama sutarties dalis.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1.  Sutarties jvykdyma Tiekéjas uztikrina pateikdamas deramai jforminta atitinkanéig
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko (kredito unijos/ draudimo bendrovés)
besalygiska ir neatSaukiama sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima), perkanciajai
organizacijai priimtina forma bei visus ja lydin¢ius dokumentus (originalus) per 5 darbo dienas po
Sutarties pasiraSymo. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma — 3 proc. nuo bendros sutarties vertés be
PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (laidavimas, garantija) privalo galioti visg sutarties vykdymo
laikotarpj.

5.2.  Garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

5.3.  Sutarties terminui pasibaigus, Sutarties vykdymo uZtikrinima sudarantis dokumentas —
banko ar kredito unijos garantijos originalas arba draudimo bendrovés laidavimo ra$to originalas —
grazinamas Tiekéjui.

5.4.  Salims pratesus Sutartj, Tiekéjas privalo pateikti nauja Sutarties ivykdymo uZztikrinima
5.1 punkte nustatyta tvarka.

6. ATSTOVAI

6.1.  PerkanCioji organizacija jsipareigoja paskirti asmenj, atsakingg uz visy klausimuy,
susijusiy su paslauga derinima, reikalingy darby, kurie priklauso perkanciosios organizacijos
kompetencijai, organizavima.

6.2.  Perkanciosios organizacijos atstovas: PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos Civilinés saugos valdybos Pasirengimo nelaiméms ir perspéjimo
skyriaus vyriausiasis specialistas Algis Bolys;

6.3.  Tiekéjo atstovas: UAB ,,NT Service® direktorius komercijai Egidijus Silanskas.

7. SALIU TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS
7.1. Neé viena i8 pirkimo Sutarties Saliy negali perleisti savo teisiy ir pareigy pagal sutartj
tretiesiems asmenims, negavusi iSankstinio kitos Salies rastisko sutikimo.

8. SUBRANGOS SUTARTYS

8.1. Tiekéjas turi teis¢ pasitelkti savo prievoléems jvykdyti (GPIS CBE posisteminio
periodiniems techninés priezitiros darbams ir GPIS CBE sutrikimy 3alinimui) gali pasitelkti UAB
HNIT-Baltic (toliau — Subtiekéjas), kurios kvalifikacija atitinka konkurso metu nustatytus
reikalavimus.

8.2.  Tiekejas atsako uZ savo subtiekéjo, jo eksperty, atstovy ir darbuotojy veiksmus,
isipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty,
ar aplaidils biity jis pats ar jo ekspertai, atstovai ar darbuotojai.

8.3.  Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtiekéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél iskeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediiros, tickéjas gali pakeisti subtiekéjg tik gaves rastiska perkanciosios organizacijos
sutikimg ir uZtikrindamas, kad pakeistas subtiekéjas bus ne Zemesnés kvalifikacijos ir ne maZesnés
patirties, kaip subtiekéjai, nurodyti pasitilyme.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PRATESIMAS, SUTARTIES KEITIMAS

9.1.  Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 12 ménesiy.

9.2.  Sutartis gali biiti pratgsta tomis pa¢iomis salygomis dar 12 mén., bet ne daugiau kaip 2
kartus, jei Salys nepareidkia nesutikimo pratesti sutartj.

9.3. Pirkimo dokumentuose bei Tiekéjo pasililyme nustatytos pirkimo sglygos pirkimo
sutarties galiojimo metu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti
Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy

U
{



4

pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties sglygy keitimu nebus
laikomas pirkimo sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés
nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai
pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir
(ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties

salygas.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1.  Sutartis, nesant Saliy kaltés, gali bti nutraukta rastisku $aliy susitarimu.

10.2. Perkancioji organizacija, nesikreipdama j teismg, gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo
sutartj, ispejusi tiekéjg prie§ 30 kalendoriniy dieny, jeigu tiekéjas ne dél perkanciosios organizacijos
kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy:

a) 1§ esmés pazeidZia savo sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai vykdyti per
pagrista laika, nepaisydamas perkanciosios organizacijos rastu pateikto jspéjimo;

b) paslaugos priémimo metu kokybé neatitinka pirkimo sutarties reikalavimy, ir per sutartyje
nurodyta terming tiekéjas nepasalina nurodyty trikumuy;

c) tieké¢jas perleidZia pirkimo sutarties vykdyma tretiesiems asmenims be rasti¥ko perkanciosios
organizacijos sutikimo;

d) tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, netenka gamintojo suteiktos teisés atlikti sistemos
modernizavima ir prieziiira, sustabdo savo Giking veiklg arba kai pagal teisés aktuose nustatyts tvarka
susidaro analogiSka situacija.

10.3. Tiekéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienaSaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ispéjes
perkancCigja organizacija prie§ 30 kalendoriniy dieny, jeigu perkan&ioji organizacija ne dél tiekéjo
kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg arba vykdyti kit sutartinj
isipareigojima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny ir jeigu tiekéjas apie vélavima bent kartg rastu
pranes¢ perkanciajai organizacijai.

11. SALIU ATSAKOMYBE

11.1.  Jei tiekéjas dél savo kaltés veluoja suteikti Sutarties priedo 2 punkte numatytas
paslaugas, Perkancioji organizacija reikalauja i§ tiekéjo 0,02 % delspinigiy nuo nesuteikty paslaugy
sumos, mokamos kiekvieng ménesj, uz kiekvieng uzdelsta dieng. Bet kokiu atveju tiekéjas turi suteikti
paslaugas per Sutartyje nustatytg Sutarties vykdymo laikotarpj.

11.2. Perkanciajai organizacijai neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, tiekéjo
pareikalavimu, perkancioji organizacija privalo sumokéti tickéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 %
delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

12. GINCU SPRENDIMAS

12.1.  Visi gincai tarp aliy dél pirkimo sutarties vykdymo sprendziami tarpusavio derybomis.
Jeigu tokiu biidu nepavyksta gincy i§spresti per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i3 sutarties $aliy rasytinio
siilymo ginca spresti tarpusavio derybomis i§siuntimo kitai $aliai dienos, ginéai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

13. SALIU PRANESIMAI IR KORESPONDENCIJA

13.1.  Visas su Sutarties vykdymu ar kitaip su Sutartimi susijes oficialus Saliy susirasingjimas
(informacijos ir dokumenty pateikimas, pranes$imai, pretenzijos ir t.t.) vykdomas rastu.

13.2. Salies pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: (1) jteikimo
dieng, jteikiant pasiraSytinai gaveéjo adresu; (2) per 3 (tris) darbo dienas po iSsiuntimo, siun¢iant
registruotu padtu, (3) i$siuntimo dieng, jeigu iSsiysta el. pastu ir / ar faksu Salies gavéjos darbo
dienomis ir darbo valandomis, arba, jeigu tokia diena néra darbo diena ir / arba prane$imas
i§siundiamas pasibaigus gavéjo darbo valandoms, — artimiausia darbo diena.

13.3. Visi praneSimai turi biiti siunéiami lietuviy kalba Sutartyje numatytais ar Sutarties
vykdymo metu nurodytais Saliy adresais ir / ar numeriais bei adresuojami Saliy oficialiems asmenims
susisiekimui.




14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Sudaroma pirkimo sutartis atitinka Tiekéjo pasitlymg bei pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas.

14.2.  Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turingiais egzemplioriais lietuviy
kalba, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai i§ Sutarties Saliy. Visi Sutarties Priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1.  Sutarties sudarymo metu pasiraSomi $ie priedai:

Priedas — Gyventojy perspéjimo ir informavimo, naudojant vie$yjy judriojo telefono ry$io
paslauguy teikéjy tinkly infrastruktiirg, sistemos techninio aptarnavimo paslaugos specifikacija.

16. SALIU REKVIZITAI

Perkancioji organizacija Tiekejas
PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo UAB ,NT SERVICE*
departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos
Juridinio asmens kodas: 188601311 Juridinio asmens kodas 135188876
Adresas Svitrigailos g. 18, Vilnius Adresas Ateities pl. 34, Kaunas
Lietuvos Respublika Lietuvos Respublika
A/s numeris: Nr. LT167300010143420573 A/s numeris: LT26 7044 0600 0320 8002
Bankas: SWEDBANK AB Bankas: AB SEB bankas
Banko kodas: 73000 Banko kodas: 70440
Tel.: (8 5) 271 6866 Tel.: 8 37 320222
Faks.: (8 5) 216 3494 Faks.: 8 37 320122
Direktorius Prezidentas
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Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant viedyjy judriojo telefono

rys$io paslaugy tiekéjy tinkly infrastruktiirg,
sistemos techninio aptarnavimo paslaugos
pirkimo sutarties Nr. 35 - 5%

priedas

GYVENTOJU'PERSPEJIMO IR INFORMAVIMO, NAUDOJANT VIEgUJU JUDRIOJO
TELEFONO RYSIO PASLAUGU TEIKEJU TINKLU INFRASTRUKTURA, SISTEMOS
TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGOS SPECIFIKACIJA

i [F GPIS TECHNINIO APTARNAVIMO SPECIFIKACIJA

1.1.  Sutrumpinimai:
Sutrumpinimas | Paaiskinimas
GPIS Gyventojy perspéjimo ir informavimo, naudojant vie$yjy judriojo telefono rySio

paslaugy teikéjy tinkly infrastruktiirg, sistema

GPIIS Gyventojy perspéjimo ir informavimo informaciné sistema
CBC Korinio transliavimo centras (angl. Cell Broadcast Center)
CBE Koriniy pranesimy infrastruktiira (angl. Cell Broadcast Entity)
CBS Koriniy pranesimy paslauga (angl. Cell Broadcast Service)
PAGD PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas prie VRM
SVDPT Saugus valstybinis duomeny perdavimo tinklas
VIJTRO VieSojo judriojo telefono ry$io operatorius
RRL Radijo rySio linija
VRTT Vidaus reikaly telekomunikacijy tinklas
VRPOR Valstybinés reikSmeés ir pavojingy objekty registras

1.2.  GPIS apraSymas

GPIS - sudaryta i§ techniniy ir programiniy priemoniy yra sudétiné GPIIS dalis, uZtikrinanti
gyventojy perspéjima ir informavima apie gresiancia ar susidariusia ekstremaliaja situacija trumpaisiais
praneSimais tiesiogiai | mobiliuosius telefonus, naudojant viesyjy judriojo telefono rysio paslaugy teikéjy
tinkly infrastruktiirg.

GPIS veikia naudojant korinio transliavimo (angl. Cell Broadcast) funkcija, kuri numatyta GSM
(angl. Global System for Mobile Communication) standarto tinkluose (3GPP GSM 03.49) ir leidZia siysti
vieSojo judriojo telefono rySio abonentams trumpuosius prane$imus ] nurodytas geografines zonas (tinklo
celes), nereikalaudama paslaugos gavéjy identifikavimo ir paieskos.

GPIS naudotojai yra PAGD ir jam pavaldziy jstaigy: Bendrojo pagalbos centro, apskri¢iy
prieSgaisriniy gelbéjimo valdyby bei savivaldybiy administracijy darbuotojai, kurie atlikdami savo
funkcijas teisétai naudojasi GPIS.

o GPIS paslaugos gavéjai:

o Lietuvos gyventojai ir uzZsienio valstybiy pilie€iai, esantys Lietuvos teritorijoje, besinaudojantys
Lietuvos vieSojo judriojo telefono rySio tinklu ir turintys vie$ojo judriojo telefono rySio telefonus,
kuriuose jjungta korinio transliavimo funkcija

o PAGD ir jam pavaldZiy jstaigy, kity valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy, kity jstaiguy,
akio subjekty ir jiems priklausanéiy objekty darbuotojai, turintys vie$ojo judriojo telefono rysio telefonus
su jdiegta specialiyjy vartotojy grupiy programine jranga ir besinaudojantys vie$ojo judriojo telefono
ry$io tinklu (toliau — specialiosios vartotojy grupés).
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GPIIS priskiriama tre¢iajai informaciniy sistemy kategorijai, kaip nustatyta Valstybés institucijy ir
istaigy informaciniy sistemy klasifikavimo pagal jose tvarkoma elektroning informacijg gairése.
1.3.  GPIS posistemiai
Bendra GPIS architektiira pateikta 1 pav.

TN
C/\ GSM tinklas \m“‘“\)
P <j

( BTS

BSC
MS

CBE CBC —

Node B

; RNC

&‘ UMTS tinkias

Pav. 1 GPIS architektiira

UE

Pagrindiniai GPIS sistemos posistemiai atsakingi uZ korinio transliavimo funkcionaluma:

- CBE - paskirtis — teritorijos nustatymas, ivykio registravimas, prane§imy generavimas, bei
parametry (praneSimo perdavimo laiko, pasikartojimo, baziniy sto¢iy sara$o, kalbos) perdavimas. GPIS
CBE posistemio architektiira pavaizduota 2 pav.

- CBC — atsakingas uz sasajos su VITRO suderinimg bei prane$imy perdavimg baziniy sto¢iy
kontroleriams per GSM ir UMTS tinklo infrastruktiirg. GPIS CBC posistemio architektiira pavaizduota 3
pav.

GSM ir UMTS tinkly elementai dalyvaujantis korinio transliavimo prane$imy siuntime:

- BSC — bazinés stoties kontroleris (angl. Base Station Controler). Atsakingas uz BTS valdyma
bei informacijos perdavima reikalingoms stotims;

- BTS - Baziné transliavimo stotis (angl. Base Transceiver Station). Baziné transliavimo stotis
perduoda informacija tinklu bevielés prieigos sasaja mobiliems paslaugos gavéjy jrenginiams (angl.
Mobile Station);

- RNC - radijo tinklo kontroleris (angl. Radio Network Controler). Atsakingas uZz Node B
valdyma ir informacijos perdavima;

- Node B — loginis mazgas (angl. Node B) atsakingas uz informacijos perdavima bevieliu tinklu
mobiliems vartotojy jrenginiams (angl. User Equipment).

1.3.1. GPIS CBE posistemio architektiira

GPIS CBE posistemis sudarytas i$ §iy komponenty:

e 2 pagrindinés tarnybinés stotys IBM HS22 (HBViewer for Messaging™, ArcGIS Server, IIS
bei duomeny bazés valdymo serveris);

e 2 rezervinés tarnybineés stotys IBM HS22;

e rezervinio kopijavimo tarnybiné stotis IBM HS22 (taip pat atlieka ir domeno valdymo

funkcijas);

e duomeny masyvas IBM BladeCenter S;
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® juostinis archyvavimo jrenginys IBM System Storage TS2900;
e 2 sistemos naudotojy terminalai DELL Optiplex 790;
e  Pagrindinis ir rezervinis VPN marsrutizatoriai Cisco 2911.

Windows domene
valdymao ir rezervinio
kopijavimo serveris
{ang. domain controiler

Rydys su CBC/ and backup server)

Operatoriais ir
nutolusiais sistemos
vartotojais

VPN
Nmaréruﬁzatarius

Auksto patikimume aplikaciju tarnybiniy stodiy grup?
{ang. Windows server failover cluster] WEB ir ArcGIS

serveriai

Taikomuyjy
aplikaciju
duomenys laikami
faily sistemaoje
Duomeny masyvas
2x I1BM BladeCenter
S 6-Disk Storage
Moduie

Komutatorial

Juostinis archyvavimo
frenginys {IBM System
Storage TSZ300)

Sistamos vartotojy terminalal,
darbo vietos operacijy centre

Duomeny bazés
dupmanys

Auksto patikimumo duomeny bazés valdymo tarnybiniy
stodiy grupeé {ang. Windows server failover cluster)

Pav.2 CBE posistemio architektiira

1.3.2. GPIS CBC posistemio architektiira

CBC posistemio aparatiné jranga-idiegta vieSojo judriojo telefono ry$io operatoriy Bité Lietuva,
Tele2 ir Omnitel tinkluose. CBC posistemio jrangg sudaro:

e pagrindin¢ ir rezerviné SUN SPARC Enterprice T5120 tarnybinés stotys, kuriose jdiegta CBC
programing jranga;

e administravimo IBM x3550 tarnybiné stotis su jvesties ir i$vesties jrenginiais;
atsarginiy kopijy darymo bei saugojimo jranga IBM LTO-3;
iSoriné duomeny saugykla IBM System Storage N3300 Model A20 CBC duomenims;
pagrindine ir rezerviné komutavimo jranga Cisco 2960G aparatinés jrangos apjungimui;
Avocen Cyclades ACS5016 jranga nuotoliniam tarnybiniy sto¢iy valdymui per serijines

sasajas;
e  pagrindinis ir rezervinis marsrutizatoriai Cisco 2851 prane$imy perdavimui | VITRO tinklg;
e  pagrindinis ir rezervinis marsrutizatoriai Cisco 892 komunikacijai su CBE posistemiu;
e 19 coliy telekomunikacijy spinta, montavimo priedai ir kabeliai.



Spintoje montuojama jranga

iZM

& Juostinis
g atsarginiy kopijy jrenginys
5 3 . P
Cellt i(lkﬂ 3 symantee Sy.'mantec Ve.rlt.a.s 3 SYIeC— Ce[}tickﬁ»
@ 1y Klasterio programiné jranga * @‘* 3
QLT I
rezervavimui 5

CBC Tarnybine stotis CBC Tarnybiné stotis
Celltick CBC programiné jranga Celltick CBC programiné jranga
Serifing valdyme et

....Serijiné valdymo
o sasaja sgsaja

cisco

Spintoje montuojama jranga

alrel
o CISCO.
Rezervavimas

(angl. crossover)

e ; G
Komutatorius MMM_M Komutatorius

19' coliy

Telekomunikacijy spinta seman eI INE MY MO,
» H : sgsaja
= el W IBM
Aok, - ” i R

Nuotolinio valdymo jrenginys - "‘w

sefeanfne I—— i
CISCO. 11

Ethernet
Ethernet

o

R — —
VPN VPN IBM
Tunelis (IP) Marsrutizatorius

adidn VPN i 1U 17" LCD Monitorius, pelé,
“15€2 Margrutizatorius klaviatiira

siltate. e a
CISCO i

PS2ir VGA sasaiosJ A

Dedikuotos
linijos | CBE

S T
Marsrutizatorius

Duomeny saugykla

Operatoriaus tinklas

i

Pav.3 CBC posistemio architektiira

1.3.3. GPIS posistemiy jungiamasis tinklas

GPIS CBE ir CBC posistemiy apjungimas — ry8$ys tarp PAGD ir VIRTO uztikrinamas dvejais,
tarpusavyje fizikai ir technologiskai nepriklausanciais ry$io kanalais:

. VJTRO RRL — viedojo judriojo telefono rysio operatoriy radijo rysio linijos nuo VITRO
stuburinio tinklo mazgy iki CBE posistemio, esan¢io PAGD patalpose, (OSI modelio L2 tinklo protokolo
sujungimas);

. SVDPT skirtosios linijos — saugaus valstybinio duomeny perdavimo tinklo skirtosios
linijos uztikrina ry$j tarp kiekvieno i§ VITRO ir PAGD per SVDPT ir VRTT tinklus (OSI modelio L2
tinklo protokolo sujungimas).

GPIS posistemiy jungiamojo tinklo schema pavaizduota 4 pav.
Sistemos naudotojams ir GPIIS administratoriams prieiga prie CBE tinklo suteikiama:

. naudotojy terminalams prieiga prie GPIS suteikiama per Vidaus reikaly telekomunikacijy
tinkla;

. savivaldybiy klientai jungiami per SVDPT tinkla. Naudojamas mar$rutizuojamas tinklas
(OSI modelio L3 tinklo protokolas);

. Sistemos techninio palaikymo centras - nutoles GPIIS administratorius jungiamas

internetu per VRTT tinkla.
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BITE LIET

UVA

Cisco 892

CBE local user 2
Cisco VPN SW client

sco 892

B8

Cisco 2851
HSRP 1

Cisco 2851
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TELE2
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S

Cisco 2851
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%%_ /E 9
., -
N » Cisco 392 - ;

g
DGW - HSRP1 VIP
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Remote CBE users
Cisco WPN SW client
MAX 60 VPN users - savivaldybes

Remote CBE users
Cisco VPN SW client

(¥

Cisco 892

Remote Support Remaote Support
Cisco VPN SW client  Cisco VPN SW client

—8

Cisco 2851
HSRP 1

&

Cisco 2851

DGW —HSRP1 VIP

CBC3

Pav.4 GPIS posistemiy jungiamojo tinklo architektira

1.3.4. GPIS techninés ir programinés jrangos sarasas

1 lentelé

EL. Pavadinimas Mato Kiekis

Nr. vienetas

Irangos, sumontuotos UAB ,,Bité Lietuva® infrastruktiiroje, Zemaités g. 15, saraas

1. CBC programiné jranga: Xmanager, Windows Server, Terminal Server k-tas 1

2 CBC programin¢ jranga: CBC programin¢ jranga ir licencijos vnt. 1

3. CBC programine jranga: Symantec Veritas Cluster programiné jranga vnt. 2

4 CBC aparatiné jranga: Cisco 2851 marSrutizatorius w/ AC PWR, vnt. 2
2GE,4HWIC

5. CBC aparatine jranga: Cisco Catalyst 2960G komutatorius (24 sasajos) vnt. 2

6. CBC aparatiné jranga: SUN SPARC Enterprise T5120 tarnybiné stotis (4 vnt. 2
branduoliy)

7. CBC aparatiné jranga: IBM x3550 administravimo tarnybiné stotis (4 vnt. |
brand.)

8. CBC aparatiné jranga: IBM LTO-3 HH atsarginiy kopijy darymo jrenginys vnt. 1
(400/800 GB juostelé)

9. CBC aparatine jranga: Avocent Cyclades ACSI6 nuotolinio vnt. 1
administravimo jrenginys

10. CBC aparatiné jranga: Netshelter SX AR3100 telekomunikaciné spinta ir vnt. 1

priedai

4
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LE, CBC aparatine jranga: IBM System Storage N3300 Model A20 d. saugykla vnt. 1
(12x 300 GB)
12. CBC aparatiné jranga: IBM spintoje montuojami jvesties/iSvesties vnt. 1
jrenginiai (17" monitorius, klaviatiira)
13. CBC aparatine jranga: Cisco 892 VPN marsrutizatorius vnt. 2
Irangos, sumontuotos UAB ,, Tele2* infrastruktiiroje, Sporto g. 7A, sarasas
14. CBC programineé jranga: Xmanager, Windows Server, Terminal Server k-tas 1
15. | CBC programiné jranga: CBC programiné jranga ir licencijos vnt. 1
16. CBC programiné jranga: Symantec Veritas Cluster programiné vnt, 2
jranga
17. | CBC aparatiné jranga: Cisco 2851 marSrutizatorius w/ AC PWR, vnt. 2
2GE,4HWIC
18. CBC aparatiné jranga: Cisco Catalyst 2960G komutatorius (24 vnt. z
$35aj0s)
19. CBC aparatine jranga: SUN SPARC Enterprise T5120 tarnybiné vnt. 2
stotis (4 branduoliy)
20. | CBC aparatiné jranga: /BM x 3550 administravimo tarnybiné stotis vnt. 1
(4 branduoliy)
21. | CBC aparatiné jranga: /BM LTO-3 HH atsarginiy kopijy darymo vnt. 1
jirenginys (400/800 GB juostelé)
22. | CBC aparatiné¢ jranga: Avocent Cyclades ACS16 nuotolinio vnt. 1
administravimo jrenginys
23. | CBC aparatiné jranga: Netshelter SX AR3100 telekomunikaciné vnt. 1
spinta ir priedai
24. | CBC aparatiné jranga: /BM System Storage N3300 Model A20 d. vnt. 1
saugykla (12x300GB)
25. | CBC aparatiné jranga: /BM spintoje montuojami jvesties/iSvesties vnt. 1
jrenginiai (17" monitorius, klaviatiira)
26. | CBC aparatin¢ jranga: Cisco 892 VPN marsrutizatorius vnt. 2
Irangos, sumontuotos UAB ,,Omnitel* infrastruktiiroje, Muitinés g. 35, saraSas
27. CBC programiné jranga: Xmanager, Windows Server, Terminal Server k-tas 1
28. CBC programiné jranga: CBC programing jranga ir licencijos vnt. 1
29 (_ZBC programiné jranga: Symantec Veritas Cluster programiné vnt.
iranga
30 CBC aparatiné jranga: Cisco 2851 mar$rutizatorius w/ AC PWR, vnt. 2
) 2GE,4HWIC
31 CBC aparatineé jranga: Cisco Catalyst 2960G komutatorius (24 vnt. 2
’ 53saj0s)
CBC aparatine¢ jranga: SUN SPARC Enterprise T5120 tarnybiné vnt. 2
32. ) .
stotis (4 branduoliy)
33 CBC aparatine jranga: /BM x3550 administravimo tarnybiné stotis (4 vnt. 1
) branduoliy)
34 CBC aparatiné jranga: /BM LTO-3 HH atsarginiy kopijy darymo vnt. 1
" | irenginys (400/800 GB juostel¢)
35 CBC aparatine jranga: Avocent Cyclades ACS16 nuotolinio vnt. 1
" | administravimo jrenginys
36 CBC aparatine jranga: Netshelter SX AR3100 telekomunikaciné vnt. 1
) spinta ir priedai
37 CBC aparatineé jranga: /BM System Storage N3300 Model A20 vnt. 1

duomeny saugykla (12x 300 GB)
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13 CBC aparatiné jranga: IBM spintoje montuojami jvesties/iSvesties vnt. 1
' jrenginiai (17" monitorius, klaviatiira)
39. | CBC aparatiné jranga: Cisco 892 VPN marsrutizatorius vnt. 1
Irangos, sumontuotos PAGD infrastruktiiroje, gvitrigailos g. 18, sarasas
40 GIS aplikacijy serverio programiné jranga (1CPU) ArcGIS Server k-tas 1
" | Enterprise-Advanced 10
41 Duomeny baziy programing¢ jranga (1 CPU) vnt. 1
" | Microsofi® SQOL Server Standard Edition License
Archyvavimo programiné jranga CA ARCserve Backup r16 (CA vnt. 1
42. | ARCserve Backup r16 for Windows Essentials File Server Module,
CA ARCserve Backup r16 for Windows Standard Database Module)
43 Esamos ArcGIS (ArcEditor) programinés jrangos atnaujinimas vnt. 1
) (administravimui)
44, CBE programine jranga: HB Viewer for Messaging programine jranga vnt. 1
45 Tarnybinés stotys HS22 (1 CPU, 20GB RAM, 2x300GB HDD, 4x vnt. 4
' LAN), Windows Server 2008 Enterprise kodas4849MTM
Domain controllers (HS22 - 1 CPU, 4GB RAM, 2x300GB HDD, 4x vnt. 1
46. LAN) S/N: 06ZLV94, Windows Server 2008 Standard, kodas
4849MSM
47 Personalinis kompiuteris Darbo stotis DELL OptiPlex 790 vnt. 1
" | 2 monitoriai Dell P2312H
43 Personalinis kompiuteris Darbo stotis DELL OptiPlex 790 vnt. 1
’ 2 monitoriai Dell P2312H
49. | GPIS vartotojo Nr. 2 programiné jranga, (server ir dispatcher) k-tas. 1
Juostinis archyvavimo jrenginys IBM System Storage TS2900 S/N: vnt. 1
50. 6810501 (telpa 9 wnt. LTO4 juosteliy po 800 Gb nespausty
duomeny)
BladeCenter S (6x 450GB 15K SAS HDD, 3x 1TB 7.2K NL SAS vnt. 1
HDD, Chassis, 6-Disk Storage Module x2, SAS RAID Controller
51. Module, C14 950W/1450W Auto-sensing Power Supplies 3 & 4,
Ethernet Switch Module, UltraSlim Enhanced SATA Multi-Burner),
25U RACK spinta, UPS ir monitorius
52. Cisco 2911 VPN marsrutizatorius S/N: FCZ16087041, vnt. 2

Prane§imy kiirimo ir valdymo vartotojo sgsaja yra sukurta Microsoft Silverlight technologijomis,
o duomenys yra saugomi SQL Server duomeny bazéje.

2. REIKALAVIMAI GPIS TECHNINIAM APTARNAVIMUI

2.1, GPIS techninis aptarnavimas apima:

2.1.1. periodinj GPIS CBE posistemio, esantio PAGD patalpose, GPIS CBC posistemiy, esanciy
kiekvieno VITRO (Bité Lietuva, Omnitel, Tele2) tinkluose, techninés ir programines jrangos techninj
aptarnavima pagal 2 lenteleje pateikta darby aprasa, Sios jrangos veikimo pagal 2 priede pateiktas
funkcionaliniy charakteristiky sarasg uztikrinima, pagrindiniy sistemos parametry, pateikty 3 priede,
nuolating stebésena;
2.1.2. GPIS veikimo sutrikimy analiz¢ ir jy Salinimg per 2.5.1 p. nustatytg laika, periodinj
analizés ataskaity teikima;
2.1.3. konsultacijy GPIS techninés ir programinés jrangos veikimo ir administravimo klausimais

teikima.

Bl
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Gyventojy perspéjimo ir informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rySio paslaugy
teikéjy tinkly infrastruktiirg, sistemos techninio
aptarnavimo paslaugos specifikacijos 1 priedas

L. GPIS FUNKCIONALINIU CHARAKTERISTIKU SARASAS
1.1. CBC jrangos charakteristika

1 lentele
Nr. Trumpa jrangos charakteristika
1. Aparatiné jranga sumontuotal9 coliy telekomunikacingje spintoje
2. Idiegtos auksto patikimumo tarnybinés stotys, sertifikuotos naudojamai operacinei sistemai ir
uztikrinancios patikima ir nenutrikstama GPIS funkcionavima
3. Tarnybinés stotys dirba aktyvaus rezervavimo reZimu sujungtos spartaus rysio kanalais j grupe
(angl. cluster), veikian¢ig kaip vieningas jrenginys
4. Sukurti ir jdiegti mechanizmai (aparatiné ir programiné jranga) automatiniam tarnybiniy sto¢iy
perjungimui ir komutavimui grupéje (angl. cluster), sutrikus vienos i§ tarnybiniy sto¢iy darbui
3. Galimybé prijungti tarnybiniy sto¢iy administravimo terminalg
6. Spintoje sumontuoti jvesties ir iSvesties jrenginiai: klaviatiira, pelé, monitorius
% Serverio pastoviosios atminties dydis uztikrina 2 mety nuolatinés GPIS informacijos
i§saugojima
8. Idiegta techniné jranga, uZztikrinanti automatinj serverio elektroninés informacijos atsarginiy
kopijy daryma
0. Idiegta jranga, leidzianti nuotoliniu blidu (per [P tinklg) prisijungti prie tarnybinés stoties
serijinés s3sajos
10. CBC jranga turi nepertraukiamg maitinimg uztikrinanéig sistemg i§ VITRO tinklo
Els Naudojama komutaciné jranga (komutatoriai) uztikrina tinklo jrenginiy apjungima j viena
saugy duomeny perdavimo tinkla
12, Irengti marSrutizatoriai sistemos prijungimui prie vie$ojo judriojo telefono rySio tinklo,
palaikantys atitinkamus VJTRO tinkle naudojamus duomeny perdavimo bei signalizacijos
protokolus
13. MarSrutizatoriai dirba aktyvaus rezervavimo rezimu, uZtikrinan¢iu automating komutacija vieno
1§ mar§rutizatoriy gedimo atveju
14. Irengti marSrutizatoriai sistemos komunikacijoms su CBE. Marsrutizatoriai uZtikrina
perduodamy duomeny Sifravimag
1.2. CBE jrangos charakteristika
2 lentelé
Nr. Trumpa jrangos charakteristika
15. GPIS serveriui naudojamos auk$to patikimumo tarnybinés stotys, sertifikuotos naudojamai
operaciniai sistemai ir dirbandios rezervavimo rezimu
16. Sukurti ir jdiegti mechanizmai (aparatiné ir programiné jranga) tarnybiniy sto¢iy perjungimui ir
komutavimui grupéje sutrikus vienos i$ tarnybiniy sto¢iy darbui
17; GPIS vartotojy (toliau — sistemos vartotojas) terminalams naudojamos auksto patikimumo verslo
klasés kompiuterinés sistemos
18. Sistemos vartotojy terminalai apriipinti jvesties ir iSvesties jrenginiais, leidZianéiais efektyviai
stebéti ir valdyti sistemos funkcijas
19. Komutaciné jranga uZtikrina sistemos vartotojy terminaly prieigas prie GPIS tarnybinés stoties
20. Irengti marSrutizatoriai sistemos komunikacijoms su CBC. Marsrutizatoriai  uZtikrina

perduodamy duomeny Sifravima
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1.3. Bendrasis GPIS funkcionalumas

3 lentele

Nr. Funkcionalumas

1. GPIS geografiné informaciné dalis veikia ArcGIS programinés jrangos pagrindu ir yra
integruota su PAGD turima ArcGis Server geografine informacine sistema

2. Sistemos naudotojy terminalai susieti su VJTRO tinklais komunikuojanéiais GPIS moduliais
(CBC) taip, kad jvesta sistemos naudotojo informacija yra perduodama j mobiliuosius telefonus
pagal nurodytg jvykio vieta, teritorijg ar analizés biidu sugeneruota teritorija

i3 Sistemos naudotojy terminalai veikia naudojant 2 monitorius

4, Sistema uztikrina patikimga ir saugy darba ne maziau kaip 25 naudotojams dirbant vienu metu

5 Sistemos naudotojo  darbo vietoje naudojami baziniai Lietuvos skaitmeniniai Zemélapiai
(vektoriniai ir ortofotografiniai)

6. Sistemos naudotojo darbo vietoje naudojama VJTRO erdviné tinklo informacija (baziniy stociy
vieta, kt.)

7. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai realiu laiku panaudoti erdving
Valstybinés reikSmes ir pavojingy objekty registro objekty informacija

8. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai jkelti PAGD turimg erdving ir
atributing informacija apie galimas grésmes (potvyniy uZliejamas teritorijas, cheminés tarSos
zonas ir kt.) | GPIS duomeny bazg i ,,.shp® ir ,,.mdb* formaty faily

9. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti jkelti ir atnaujinti
vektorinius ir ortografinius Zemélapius

10. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti paruosti, jkelti, atnaujinti
VIJTRO erdvine bei apraiomajg tinklo informacija (baziniy sto¢iy vietas, kt.)

i Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti jkelti ir atnaujinti PAGD
turima su galimomis grésmeémis susijusig erdving informacija

12, Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti vykdyti duomeny baziy
rezerviniy kopijy kiirimo ir atkfirimo darbus

13 Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurtas ir jdiegtas funkcionalumas, leidZiantis jvesti,
redaguoti ir pasalinti VITRO erdvine bei apraSomajg tinklo informacija (baziniy stoiy vietas,
kt.)

14. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti sistemos vartotojui jvesti
ivykio vieta interaktyviai, pagal LKS-94 koordinates arba geografines koordinates. [vykio vieta
gali biiti jvedama taskiniu, linijiniu arba plotiniu grafiniais primityvais

L5; Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti sistemos vartotojui
pazymeti VITRO tinklo erdving informacija (pvz., bazines stotis Zemélapyje) Zzemélapyje

16 Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, leidZiantys pagal apibréztg
teritorijg ar analizés biidu sugeneruota teritorija nusiysti prane$ima mobiliojo rysio vartotojams

17, Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, leidZiantys pagal paZymétas
bazines stotis nusiysti pranesimg mobiliojo ry$io vartotojams

18. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir jdiegti darbo su Zemélapiu jrankiai (didinimo,
mazinimo, perstimimo, mastelio keitimo, atstumo matavimo, objekty identifikavimo, sluoksniy
valdymo)

19. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir pateikti jrankiai, skirti atlikti vietos paieskai ir
pateikimui Zemélapyje pagal vietovard] ar kitus analizés metu apibréZtus duomenis

20. Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti ir pateikti jrankiai, skirti atlikti erdvinei sankirtai:
paZymeéta ar buferiu sugeneruota teritorija yra sukertama su VJTRO tinklo erdvine informacija —
bazinémis stotimis

21, Sistemos naudotojo darbo vietoje yra sukurti bei pateikti jrankiai, skirti kurti buferiui aplink

ivesta jvykio ar kita nurodyta vieta nurodytu atstumu

/
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22, Sistemos naudotojo  darbo vietoje yra sukurti ir pateikti jrankiai tam tikry teritorijy
pasiekiamumui pagal nustatomus laiko intervalus

23, Sistemos sasaja leidzia kurti, redaguoti, trinti perspéjimo pranesimus, kuriuos sistema perduoda
VJTRO tinklams, o $ie pagal nurodytus parametrus i$siunéia mobiliojo ry$io vartotojams

24. Sistemos naudotojui yra suteikiama sgsaja pane$imy valdymui: prane$imy perzitrai (pateikiama
informacija apie statusg, grupe, prane$imo turinj, prane$ima issiuntusi naudotojg, pranesimo
aprépt] ir kt. operatyviné informacija)

25, Yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti filtruoti informacija apie kiekvieno sistemos naudotojo
isiystus praneSimus

26. Yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti iSankstiniy pranesimy kiirimui jvairiems potencialiai
galimiems jvykiams

27 Sistema uZtikrina CellBroadcast pranesimy siuntima vienu metu visy VJTRO tinkly abonentams

28. Sistema uZtikrina CellBroadcast pranesimy transliavima j pasirinktus loginius (<999 kanalai)
CellBroadcast kanalus

29, Sistema uztikrina CellBroadcast prane$imy siuntima | pasirinkta geografing zong, t. y. nuo visos
Salies iki vienos VJITRO tinklo celés teritorijos

30. Sistemoje yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti nurodyti, kada pradeéti ir kada baigti transliuoti
sukurta pranesima

31. Yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti nurodyti prane§imo kartojimo perioda

32. Sistema uztikrina i8siysty prane§imy transliacijos nutraukima

33. Sistema uZtikrina prane$imy transliavima skirtingomis kalbomis

34. Sistemos naudotojo sasaja uztikrina jos naudojima lietuviy ir angly kalba

35. Sistema wuztikrina CellBroadcast pranesimy perdavimg specialioms abonenty grupéms
(abonentams, turintiems mobilaus rySio telefonus su papildoma programine jranga) i pasirinktus
loginius > 999 kanalus
1.4.  GPIS naudotojy administravimo funkcionalumas

4 lentelé
Nr. Funkcionalumas

s Sistemos administratoriui yra sukurti ir jdiegti jrankiai, skirti sistemos funkcijas iskaidyti ir
priskirti tik atitinkamas teises turintiems vartotojams

2. Sistema uZtikrina ne maziau kaip 4 skirtingy lygiy naudotojy prisijungima:
a. nacionalinio lygio, uztikrinancio Cell Broadcast pranesimy perdavimg loginiais kanalais
(= 999 kanalai) | pasirinktas ar i§ anksto apra$ytas geografines zonas, ne maziau 2 vartotojy;
b Zinybinio lygio, uZtikrinané¢io Cell Broadcast pranesimy perdavimg loginiais kanalais (>
999 kanalai) j pasirinktas ar i§ anksto apraSytas geografines zonas, ne maziau 5 vartotojy;
e regioninio lygio, uztikrinancio Cell Broadcast prane$imy perdavimg loginiais kanalais (<
999 kanalai) j teritorijas celés masteliu i§ anksto apra$ytose ir priskirtose geografinése zonose,
ne maziau 70 vartotoju;
d. administratoriaus lygio, uZtikrinan¢io visy vartotojy administravima, vartotojy
prijungima, atjungima ir jy teisiy nustatyma.

3 [8ankstiniy prane$imy atveju yra sukurti ir jdiegti jrankiai skirti i§ anksto aprasyti zonas, j kurias
bus siun¢iami praneSimai
1.5. Reikalavimai GPIS saugumui

5 lentelé
Nr. Reikalavimas

Komunikacijai tarp nutolusiy GPIS moduliy yra naudojami Sifravimo protokolai, uZtikrinantys

patikimg ry$j tarp jy

%ﬂ/ v
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2. Sistemos vartotojy terminaly komunikacijoms su GPIS serveriais yra naudojami saugiis
protokolai, t. y. siun¢iama informacija $ifruojama

3. Sistemos vartotojy duomeny bazé yra apsaugota nuo galimos nesankcionuotos prieigos

4. CBC jranga ir GPIS serveriai patalpinti patalpose, kurios uZtikrina apsauga nuo fizinés
nesankcionuotos prieigos
1.6.  Kiti GPIS funkcionalumai

6 lentelé
Nr. Funkcionalumas

1. Vieno VJTRO tinklo gedimas nejtakoja galimybés siysti perspéjimo pranesimus | kity Operatoriy
tinklus

43 CBC jrangos bei tinklinés jrangos sasajos su VJTRO tinklais rezervuotos

3. Yra jdiegtos duomeny bazés, kuriose VITRO gali jvesti ir atnaujinti savo tinklo architekttros
apraSymus

4, Sistema yra suderinta su VJTRO GSM tinklo baziniy stociy kontroleriais (BSC)

5. Sistema yra suderinama su VITRO UMTS tinklo radijo tinklo kontroleriais (RNC)

1.7.  Papildomas funkcionalumas
7 lentele
Nr. Funkcionalumas

1. GPIIS administratorius gali matyti visy VITRO (GSM ir UMTS) tinkly struktiirg ir celes, jy
biikle (veikianti ar neveikianti)

2. GPIS naudotojas gali matyti procentinj santykj veikian¢iy celiy, kuriose aktyvuota CBS
paslauga, ir | kiek celiy sékmingai iSsiystas korinio transliavimo pranesimas (%/%) pagal
kiekvieng VITRO

B GPIS naudotojas gali matyti pagal pasirinkta geografine zong tikraja korinio transliavimo
praneSimy iSsiuntimo apréptj pagal kiekvieno VITRO GSM ir UMTS tinklo struktiirg

4, Sistema uZtikrina CellBroadcast prane$imy transliavimg | pasirinktus loginius (> 999 kanalai)

EU-Alert kanalus
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Gyventojy  persp¢jimo ir  informavimo,
naudojant vieSyjy judriojo telefono rysio paslaugy
teikéjy tinkly infrastruktora, sistemos techninio
aptarnavimo paslaugos specifikacijos 2 priedas

GPIS STEBIMU PARAMETRU SARASAS

1.
L1
12,
1.3.
1.4.
L3,
1.6.
p.
2.1,
2.2,
2.3.
24.
2:5.
28,
2.7.
3.
3:1s
3.2.
33,
3.4.
3.
356
3.4,
3.8.
3.9

3.10.
3.11;
312,
3.13.

4.

parametrai:

4.1.
4.2.
4.3.

5.
8:1.
5.2.
3.3
5.4.
3.0,
5.6.
5.7

GPIS tinklo jrangos pasiekiamumas:

CBE marsrutizatoriai (Cisco 2911);

CBC marSrutizatoriai sujungimui su GPIS tinklu (Cisco 892);
CBC komutatoriai (Cisco 2960G);

CBC marSrutizatoriai sujungimui su VITRO tinklais (Cisco 2851);
VTRO §liuzai;

Nuotolinés parametry steb&jimo sistemos rysio linija su GPIS tinklu.
GPIS CBC moduliy pasiekiamumas tinkle:

Valdymo serveris;

GPIS duomeny talpykla;

SUN serveriai;

GPIS aplikacijy WEB servisas;

GPIS GSM S§liuzas;

GPIS duomeny bazé;

Rezervinio kopijavimo jrenginys.

CBC darbingumo parametrai:

VIJTRO BSC pasiekiamumas CellBroadcast paslaugai;

GPIS GSM 3liuzo busena;

SUN tarnybiniy sto¢iy veikimo laikas;

SUN tarnybiniy sto€iy procesoriaus apkrovimas;

SUN tarnybiniy stociy laisva kietojo disko vieta;

SUN tarnybiniy sto¢iy RAM i$naudojimas;

SUN tarnybiniy sto¢iy maitinimo $altiniy biisena;

SUN tarnybiniy sto¢iy WEB (aktyvaus ir rezervinio) serviso pasiekiamumas;
SUN tarnybiniy sto¢iy jspéjimo indikacijos biisena;

Duomeny talpyklos laisva disky vieta;

Duomeny talpyklos rezervavimo blisena;

Duomeny talpyklos maitinimo 3altinio biisena;

Duomeny talpyklos jspé&jimo indikacijos biisena.

GPIS tinklo jrangos (marSrutizatoriai ir CBC komutatoriai) darbingumo

Procesoriaus apkrovimas;
Temperatira;
RAM i$naudojimas.

GPIS CBE moduliy pasiekiamumas tinkle:
Duomeny baziy serveriai;

WERB serveriai;

Domeno kontrolerio serveris;

SQL serveris;

Faily serveris;

VRPOR serveris;

Blade Center S valdymo modulis;
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5.8.  Duomeny talpykla;

5.9.  Rezervinio kopijavimo jrenginys;
5.10. UPS valdymo modulis;

5.11. GPIS1-PC terminalo pasiekiamumas;
5.12. GPIS2-PC terminalo pasiekiamumas.

6. CBE darbingumo parametrai:

6.1.  Serveriy (duomeny baziy, WEB serveriy, domeno kontrolerio) darbingumo parametrai:
6.1.1. tarnybiniy veikimo laikas;

6.1.2. tarnybiniy sto¢iy procesoriaus apkrovimas;
6.1.3. tarnybiniy sto¢iy laisva kietojo disko vieta;
6.1.4. tarnybiniy sto¢iy RAM i$naudojimas;

6.2.  VJTRO duomeny atnaujinimo biisena,;

6.3.  ArcGis servisy pasiekiamumas:

6.3.1. Ortofotografinis Zemélapis;

6.3.2. Topografinis Zemélapis;

6.3.3. Cheminé tar$a;

6.3.4. Operatoriy aktyvios/neaktyvios celés;

6.3.5. Pavojingi objektai;

6.3.6. Pavojingy objekty ribos;

6.3.7. Redaguojami objektai;

6.3.8. Potvyniy zonos;

6.3.9. Administraciniai vienetai;

6.3.10. Ivykiai ir prane$imai.

6.4. HBViewer for Messaging WEB (aktyvaus ir rezervinio) serviso pasiekiamumas.
6.5. Blade Center S jsp¢jimo indikacijos blisena;
6.6.  Blade Center S maitinimo $altiniy blisena;
6.7.  UPS busena; ‘

6.8.  Duomeny talpyklos laisva disky vieta.

. GPIS monitoringo sistemos darbingumo parametrai
7.1.  Monitoringo serverio prisijungimas prie VPN.
Perkancioji organizacija Tiekéjas

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo UAB ,NT SERVICE*
departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos

Direktorius Prezidentas

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelt )
rtareente Ar " o L
departamentc prie VRM Operatyvaus
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